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[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS ]

“The Government of the Federal Republic of Germany has carefully examined the reservations
made by the Federal Republic of Somalia on October 1, 2015 to the United Nations Convention on the
Rights of the Child.

The Federal Republic of Germany considers that the reservations made by the Federal
Republic of Somalia regarding articles 14, 20 and 21 of the Convention on the Rights of the Child are
incompatible with the object and purpose of the Convention and therefore objects to them.

This objection shall not preclude the entry into force of the Convention between the Federal
Republic of Somalia and the Federal Republic of Germany.”

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Le gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a examiné attentivement les réserves
formulées par la République fédérale de Somalie le 1 octobre 2015 a la Convention des Nations Unies
relative aux droits de I'enfant.

La République fédérale d'Allemagne estime que les réserves formulées par la République
fédérale de Somalie concernant les articles 14, 20 et 21 de la Convention relative aux droits de 'enfant

sont incompatibles avec ’objet et le but de la Convention et, par conséquent, s’y oppose.

Cette objection ne fait pas obstacle a I'entrée en vigueur de la Convention entre la République
fédérale de Somalie et 1a République fédérale d'Allemagne.
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OPTIONAL PROTOCOL TO THE CONVENTION PROTOCOLE FACULTATIF A LA CONVENTION

ON THE RIGHTS OF THE CHILD ON A RELATIVE AUX DROITS DE L’ENFANT
COMMUNICATIONS PROCEDURE. NEwW ETABLISSANT UNE PROCEDURE DE
YORK, 19 DECEMBER 2011 [United Nations, PRESENTATION DE COMMUNICATIONS. NEW
Treaty Series, vol. 2983, A-27531.] YORK, 19 DECEMBRE 2011 [Nations Unies,

Recueil des Traités, vol. 2983, A-27531.]

DECLARATION UNDER ARTICLE 12 OF THE DECLARATION EN VERTU DE L’ARTICLE 12 DU

OPTIONAL PROTOCOL PROTOCOLE FACULTATIF

Czech Republic République tchéque

Notification deposited with the Secretary- Dépot de la notification auprés du
General of the United Nations: 20 May Secrétaire général de I’Organisation
2016 des Nations Unies : 20 mai 2016

Registration with the Secretariat of the Enregistrement aupreés du Secrétariat de
United Nations: ex officio, 2 December I’Organisation des Nations Unies :
2015 d’office, 2 décembre 2015

[ TEXT IN CZECH — TEXTE EN TCHEQUE ]

V souladu sél. 12 odst. 1 Opéniho protokolu k Umluvé
o pravech ditéte zavadéjiciho postup predkladiani oznameni
prohlasuje Ceska republika, e uznava pisobnost Vyboru pro prava

ditéte k pFijimani a projednani oznameni podle tohoto ¢lanku.

[TRANSLATION — TRADUCTION]!

Pursuant to Article 12 (1) of the Optional Protocol to the Convention on the
Rights of the Child on a Communication Procedure, the Czech Republic declares
that it recognizes the competence of the Committee on the Rights of the Child to
receive and consider communications according to this article.

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Conformément au paragraphe 1 de I’article 12 du Protocole facultatif a la Convention relative
aux droits de I’enfant sur une procédure de présentation de communications, la République
tchéque déclare qu’elle reconnait la compétence du Comité des droits de I’enfant pour recevoir et
examiner les communications en vertu de cet article.

! Translation provided by the Government of the Czech Republic — Traduction fournie par le Gouvernement de la
République tcheque.
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Czech Republic
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United Nations: ex officio, 2 December
2015
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